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LED-LEUCHTEN

Bedienungsanleitung

1. Einleitung
Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich mit dem Kauf fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil die- :
ses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, :
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Be-
nutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits- :
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie :
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. :
Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro- :

dukts an Dritte mit aus.

Zeichenerklérung

Die folgenden Symbole und Signalwérter werden in die-
ser Bedienungsanleitung, auf dem Produkt oder auf der

Verpackung verwendet.

Im Folgenden werden die LED-Leuchten Produkt oder :

Leuchte genannt.

/\ WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefshrdung
mit einem hohem Risikograd, die, wenn sie nicht vermie- :
den wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Fol- :

ge haben kann.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefshrdung
mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine geringfiigige oder méBige Verletzung
zur Folge haben kann.

| HINWEIS! |

Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sachschaden.

Dieses Symbol weist auf die Verwendung nur im
Innenbereich hin.

Dieses Symbol weist auf die Verwendung hin.
Dieses Symbol weist auf mégliche Gefahren in
Bezug auf Kinder hin.

Dieses Symbol weist auf die Altersfreigabe des
Produktes hin.
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Dieses Zeichen weist auf den EIN/AUS-Schalter
hin.

Dieses Zeichen informiert Sie iber die Farbtem-
peratur des Lichtes.

Dieses Symbol weist auf mégliche Gefahren in
Bezug auf Stromschldge hin.

Dieses Symbol weist auf mégliche Gefahren in
Bezug auf Uberhitzung hin.

Dieses Symbol weist auf mégliche Gefahren in
Bezug auf Explosionen hin.

Dieses Symbol weist auf mégliche Gefahren im

Umgang mit Batterien/Akkus hin.

ﬁ Dieses Zeichen weist darauf hin, dass
Batterien im Lieferumfang enthalten sind.

| B ek K

Dieses Zeichen bezeichnet Gleichspannung.

@ Dieses Zeichen bezeichnet die Schutzklasse IlI.
SELV: Schutzkleinspannung

Diese Zeichen informieren Sie iber
77 die Entsorgung von Verpackung und
Produkt.

Konformitétserklérung (siehe Kapitel ,8. Kon-
formitétserklérung”): Mit diesem Symbol ge-

kennzeichnete Produkte erfillen alle anzuwen-
denden Gemeinschaftsvorschriffen des Europdischen
Wirtschaftsraums.

2. Sicherheit

BestimmungsgemdBer Gebrauch
Dieses Produkt dient ausschlieBlich zur Akzent-
beleuchtung, es eignet sich nicht fir die Raum-
beleuchtung im Haushalt.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Das Produkt darf nicht in der Néhe von
Flissigkeiten oder in feuchten RGumen
eingesetzt werden.
Es besteht Verletzungsgefahr!
Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz be-
stimmt. Andere Verwendung oder Veréinderung am Pro-
dukt gelten als nicht bestimmungsgemdf und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen fihren.
Fir Schaden, die aus der nicht bestimmungsgemdfen
Verwendung resultieren, Gbernimmt der Inverkehrbringer
keine Haftung.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Gebrauch
im Innenbereich geeignet.

3. Lieferumfang (A)
2 x LED-Leuchten
Farbe titan: 340726-20-A
ODER
Farbe weif}: 340726-20-B
6 x Batterien LRO3/AAA
2 x Montageplatte Bl mit Klebepad

1x Bedienungsanleitung

4. Technische Daten

Typ: LED-Leuchten

IAN 340726_1910

Tradix Art-Nr.: 340726-20-A, -B

LED je Leuchte: 1 x 2 W COB LED-Modul
Gesamtleistung je Leuchte: 2 W

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Spezialprodukt
aufgrund der Farbwertanteile x < 0,270 y <-2,3172 x2
+2,3653 x-0,2199

Farbtemperatur: 18.000 K

Betriebsspannung je Leuchte: 4,5 V===

Batterien je Leuchte: 3x 1,5 V===

Typ: LRO3/AAA

Schutzklasse:

Produktionsdatum: 03/2020

Garantie: 3 Jahre

5. Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

Verletzungs- und Erstickungsgefahr!
Wenn Kinder mit dem Produkt oder der
m Verpackung spielen, kénnen sie sich
daran verletzen oder ersticken!
Lassen Sie Kinder nicht mit dem Produkt oder der Ver-
packung spielen.

Beaufsichtigen Sie Kinder in der Ndhe des Produktes.
Bewahren Sie das Produkt und die Verpackung aufer-
halb der Reichweite von Kindern auf.

/\ WARNUNG!
Nicht for Kinder unter 8 Jahren geeig-
m net! Es besteht Verletzungsgefahr!
nen mit verringerten physischen, sensorischen
o oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an
zung des Produktes beaufsichtigt und/oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen
stehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen.
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.
Beachten Sie geltende nationale Vorschriften und Be-
stimmungen bei der Nutzung und Entsorgung des Pro-

Verletzungsgefahr!
- Kinder ab 8 Jahren und dariiber sowie Perso-
Erfahrung und Wissen missen bei der Benut-
werden und die daraus resultierenden Gefahren ver-
Wartung und/oder Reinigung des Produktes dirfen
Nationale Bestimmungen beachten!
duktes.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Nicht in Ex-Umgebung verwenden! Es
besteht Verletzungsgefahr!

- Das Produkt darf nicht in explosionsgeféhrde-
ter (Ex)Umgebung benutzt werden. Fir eine Umge-
bung, in der sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden, ist das Produkt nicht zugelassen.

/\ WARNUNG!

. Verletzungsgefahr!
: Ein defektes Produkt darf nicht benutzt werden!
: Es besteht Verletzungsgefahr!

Benutzen Sie das Produkt nicht bei Funktionsstérun-
gen, Beschadigungen oder Defekten. Wenn Sie einen
Defekt am Produkt feststellen, entfernen Sie die Batte-
rien aus dem Produkt und lassen Sie das Produkt iiber-
prifen und ggf. reparieren, bevor Sie dieses wieder in
Betrieb nehmen.

Die LEDs sind nicht austauschbar. Bei defekten LEDs
muss das Produkt entsorgt werden.

Durch unsachgemé@f3e Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!

Das Produkt darf nicht manipuliert
werden! Es besteht Verletzungsgefahr
durch Stromschlag!
Das Gehéduse darf unter keinen Umstéinden gedffnet
und das Produkt darf nicht manipuliert/veréndert
werden. Bei Manipulationen/Verdnderungen besteht
Lebensgefahr durch elekirischen Schlag. Manipula-
tionen/Verénderungen sind aus Zulassungsgriinden
(CE) untersagt.
Das Produkt darf wéhrend der Nutzung nicht abge-
deckt werden.

5.1 Sicherheitshinweise zu Batterien

/\ WARNUNG!

Lebensgefahr!

Batterien dirfen nicht verschluckt

werden! Es besteht Lebensgefahr!

- Batterien kénnen beim Verschlucken lebensge-
fahrlich sein, daher muss dieses Produkt und die da-
zugehérigen Batterien fir Kleinkinder unzugdnglich
aufbewahrt werden.

Verschlucken kann zu Verdtzungen, Weichteilperfora-
tionen und zum Tod fithren. Innerhalb von 2 Stunden
nach der Einnahme kdnnen schwere innere Verdtzun-
gen auftreten!

Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, suchen
Sie bitte umgehend einen Arzt aufl

Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

/\ WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr!

A

- Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf, schlieBen Sie sie nicht kurz und/
oder &ffnen Sie sie nicht. Uberhitzung, Brand-
gefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Halten Sie das Produkt von Hitzequellen und
direkter Sonneneinstrahlung fern, die Batte-
rien kénnen durch Uberhitzung explodieren. Es be-
steht Verletzungsgefahr.

/\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
@ Ausgelaufene Batterien nicht mit bloBen

Hé&nden berihren! Es besteht Verlet-
zungsgefahr!
Ausgelaufene oder beschédigte Batterien kénnen bei
Berihrung mit der Haut Verdtzungen verursachen.
Berihren Sie ausgelaufene Batterien nicht mit blof3en
Handen; tragen Sie deshalb in diesem Fall unbedingt
geeignete Schutzhandschuhe!
Verwenden Sie nur Batterien des Typs LRO3/AAA
gleicher Hersteller.
Setzen Sie Batterien lhrer Polaritét entsprechend in
das dafiir vorgesehene Batteriefach ein.
Verwenden Sie keine Kombinationen aus alten und
neuen Batterien oder Akkus.
Lagern Sie lhre Batterien trocken und kiihl, nicht
feucht.
Werfen Sie Batterien auf keinen Fall ins Feuer.
SchlieBen Sie Batterien nicht kurz.
Batterien verlieren auch bei der Lagerung einen Teil
ihrer Energie.
Entnehmen Sie bei Nichtbenutzung des Produktes die
Batterien.
Entladene Batterien missen umgehend entfernt wer-
den, um ein Auslaufen der Batterien und damit Scha-
den am Produkt zu vermeiden.
Leere Batterien oder verbrauchte Akkus sind fachge-
recht zu entsorgen.
Lagern Sie Batterien getrennt von entladenen Batte-
rien, um Verwechslungen zu vermeiden.

i 6. Inbetriebnahme
i 1. Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden und unbe-
schadigt sind.
Falls dies nicht der Fall ist, melden Sie sich bei der an-
gegebenen Serviceadresse.

. 6.1 Batterien einlegen

Nehmen Sie den Batteriefachdeckel Bl auf der Rickseite
i der Leuchte il ab, siche Abb. B.

: 1. Entriegeln Sie dafir die beiden Klemmen [, indem

Sie diese nach unten driicken.

i 2. Klappen sie den Batteriefachdeckel [ auf.
i 3. Llegen Sie die Batterien Bl gemdf der vorgegebenen

Polaritat in das Batteriefach B ein.

4. Setzen Sie den Batteriefachdeckel &l mit den Zapfen

in die Leuchte lill ein und klappen diesen zu, bis die

Klemmen ] horbar einrasten.

Das Produkt ist nun betriebsbereit.

. 6.2 Leuchte montieren
: Die Montageplatte [}l ist am Produkt bereits vormontiert.

HINWEIS!

i Suchen Sie sich vorab eine geeignete, glatte Klebestelle
© aus, wo Sie die Leuchten [l befestigen méchten (z. B. im
© Kleiderschrank, im Unterschrank der Kiiche o. &.).

i Wischen Sie die Klebestelle mit einem feuchten Lappen
¢ sauber.

. Die Klebestelle muss trocken, glatt, staub- und fettfrei sein.

Wenn Sie nach léngerem Gebrauch der Leuchten 1}
diese entfernen, kénnen vom Klebepad Riickstén-
de auf der Oberflache zuriickbleiben. Zur Reinigung
der Oberflache verwenden Sie in diesem Fall einen
Klebstoffentferner. Testen Sie diesen zuvor an einer
unauffélligen Stelle. Beachten Sie die Anweisungen
des Herstellers.



HINWEIS!

Wenn Sie die Leuchten [l nebeneinander platzieren
mdchten, messen Sie die Klebstelle vorher aus, um sicher- :
zustellen, dass die Leuchten [l wie gewiinscht nebenein-
ander passen. Markieren Sie sich die Stellen, an denen

die Leuchten il angeklebt werden sollen.

1. Ziehen Sie die Schutzfolie vom Klebepad El auf der

Rickseite der Montageplatte [l ab, siche Abb. C.

2. Kleben Sie die Leuchte lill an die zuvor ausgesuchte

oder markierte Stelle.

6.3 Ein-/Ausschalten der Leuchten

Um die Leuchten [lll ein- oder auszuschalten, driicken Sie

auf den gekennzeichneten EIN/AUS-Schalter El, siche

Abb. D.

6.4 Batterien wechseln

Wird das Licht des COB LED-Moduls schwéicher, sind die

Batterien Pl verbraucht und miissen ausgetauscht wer- :

den. Gehen Sie dazu wie folgt vor, sieche Abb. E:
1. Schieben Sie die Leuchte [l nach oben.

2. Ziehen Sie die Leuchte [ill von der Montageplatte [El.
3. Entriegeln Sie die beiden Klemmen [B, indem Sie die-

se nach unten dricken, siehe Abb. C
4. Klappen sie den Batteriefachdeckel B auf.
5

. Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien. Zur Entsor- :

gung der Batterien, lesen Sie "9. Entsorgung".

6. Legen Sie 2 neue Batterien des Typs LRO3/AAA ge-
méf der vorgegebenen Polaritdt in das Batteriefach :

ein.

7. Setzen Sie den Batteriefachdeckel Bl mit den Zapfen
in die Leuchte lill ein und klappen diesen zu, bis die

Klemmen B hérbar einrasten.

8. Stecken Sie die Leuchte lll wieder auf die Montage-

platte Bl und schieben Sie sie nach unten.

7. Reinigungs- & Pflegehinweise

A\ VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Vor der Reinigung missen Sie die
Batterien aus dem Batteriefach neh-
men. Es besteht die Gefahr eines

Stromschlags!

- nur mit einem trockenen Lappen reinigen

keine scharfen Reinigungsmittel bzw. Chemikalien ver-

wenden
nicht ins Wasser tauchen
kihl, trocken und vor UV-licht geschijtzt lagern

8. Konformitatserklarung

stimmung mit den grundlegenden Anforderun- :
gen und den anderen relevanten Vorschriften :
der europdischen Richtlinie fir elektromagnetische Ver- :
traglichkeit 2014/30/EU sowie der RoHS-Richtlinie :
2011/65/EU. Die vollsténdige Original-Konformitétser- :

c Dieses Produkt entspricht hinsichtlich Uberein-

kldrung ist beim Importeur erhdltlich.

9. Entsorgung
Verpackung entsorgen

/. ;2 Die Verpackung und die Bedienungsanlei-
&Q ",'i..'.n tung bestehen zu 100 % aus umweltfreundli- :
chen Materialien, die Sie Gber die 6rilichen

PAP i

/\,
A Recyclingstellen entsorgen kénnen.

LDPE

Produkt entsorgen

Das Produkt darf nicht Gber den normalen Haus-
mill entsorgt werden. Uber Entsorgungsméglich- :
mmm= keiten des Produktes informieren Sie sich bitte bei

Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

Batterien/Akkus entsorgen

- Defekte oder gebrauchte Akkus miissen geméf3
der Richtlinie 2006/66/EG und ihren Ergén- :

zungen recycelt werden.

Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmill ent- :
sorgt werden. Sie enthalten schadliche Schwermetal-
le. Kennzeichnung: Pb (= Blei), Hg (= Quecksilber), :
Cd (= Cadmium). Sie sind zur Riickgabe gebrauchter :
Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie kénnen
die Batterien nach Gebrauch entweder in unserer Ver-
kaufsstelle oder in unmittelbarer Néhe (z. B. im Han- :
del oder in kommunalen Sammelstellen) unentgelt- :
lich zuriickgeben. Batterien und Akkus sind mit einer :

durchgekreuzten Milltonne gekennzeichnet.

10. Garantie
Garantie der TRADIX GmbH & Co. KG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten :
auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen :
den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese :
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden :

dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

11. Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte be-
wahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unter-

lage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses :
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird :
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fisr Sie kos- :
tenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt :
voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und :
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel be- :

steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, er-
halten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. :
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein :

neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspri-
che

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht :
verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Tei- :
le. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet :
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa- :

raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien :
sorgfdltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft :

geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations- :
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkttei- :
le, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher :
als Verschleifiteile angesehen werden kénnen oder fir :
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, :

Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt, :
nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine :
sachgemé&Be Benutzung des Produkts sind alle in der :
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau :
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor :

denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir :
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuch- :
licher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen- :
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autori- :
sierten  Service-Niederlassung vorgenommen wurden, :

erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu ge-

wihrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (z. B. IAN 340726_1910) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Avufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftre-
ten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend be-
nannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der An-
gabe, worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
weitere Handbicher, Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt
> auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-servi-
2| ce.com) und kénnen mittels der Eingabe
= der Artikelnummer (IAN) 340726_1910

lhre Bedienungsanleitung 6ffnen.

PDF ONLINE
www.idi-service.com

INVERKEHRBRINGER / DISTRIBU-
TEUR / DISTRIBUTORE:

TRADIX GmbH & Co. KG

Schwanheimer Str. 132

DE-64625 Bensheim/GERMANY

SERVICEADRESSE / ADRESSE DU SER-
VICE / INDIRIZZO SERVIZIO ASSIS-
TENZA:

TRADIX SERVICE-CENTER

c/o Teknihall Elektronik GmbH

Breitefeld 15

DE-64839 Minster/GERMANY

Hotline: 00800 30012001 (kostenfrei, Mobilfunk ab-
weichend / gratuit, différent pour la téléphonie mo-
bile / ratuito, da cellulare altra tariffa)

E-Mail: tradix-de@teknihall.com
E-Mail: tradix-at@teknihall.com
E-Mail: tradix-ch@teknihall.com

Stand der Informationen - Version des informations -
Versione delle informaziono:

03/2020 / PO31000507
Tradix Art.-Nr.: 340726-20-A, -B
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